
 I-160
 RevInstallation Instructions

1.  For normal cleaning vacuum with non-motorized attachment.
2.  For heavy dirt, stains or mud wash with mild household dish soap.  Rinse clean with hose.  Do not use high pressure sprayers.

For proper installation and best possible fit, please read all instructions BEFORE you begin.
For technical assistance or to obtain missing parts, please call Customer Service at 

Catch-All    Xtreme Plus    TMR

Care and Cleaning

Important Safety Information

Installation Steps
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On most vehicles, simply slide the floor mat into position.  On 
vehicles with 4WD floor shift it may be necessary to move the 
shifter in order to slip the mat into place.       CAUTION: Refer to 
vehicles owners manual for proper and safe procedure. 

On vehicles equipped with a manual transmission it is 
necessary to remove the material within the larger square of
the molded tray.  Carefully remove this material using a sharp
utility knife or a pair of scissors.  

Carefully cut where 
the inner wall meets 
     the tray floor

Some vehicles have different center console
options.  If the mat interferes with the console 
then trimming is required.  Carefully cut along 
the line marked on the underside of the mat. 

CAUTION: To avoid personal injury use extreme care when cutting with sharp instruments. 

! CAUTION: To avoid personal
injury use extreme care when 
cutting with sharp instruments. 

Some applications come with tabs
that slip under your vehicles door sill
plate to help with retention.

Contents Tools Required

Utility Knife

You have purchased one of the many Nifty branded products offered by Lund International, Inc.  We take the utmost pride in our products and 
want you to enjoy years of satisfaction from your investment.  We have made every effort to ensure that your product is top quality in terms of fit, 
durability and ease of installation.

TM

Congratulations

To avoid serious personal injury or property damage:
Be sure your floor-mats are properly installed and restrained with the snap fastener system.

! WARNING

Unrestrained floor-mats can interfere with the foot controls of the vehicle.
Be careful when entering and exiting the vehicle.  The raised edge of the floor-mat can be a potential trip hazard.
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Certains véhicules ont des options de console différentes. Si le tapis 
interfère avec la console, il est alors nécessaire de découper. Couper 
soigneusement le long de la ligne tracée sur le côté verso du tapis.

ATTENTION: Pour éviter les blessure, soyez extrêmement 
prudent en coupant avec des instruments tranchants.

!

Outils requis

Certaines applications viennent 
avec des languettes qui glissent 
sous le bas de porte de votre 
véhicule simplifier la fixation.

Sur la plupart des véhicules, simplement glissez le tapis en position. 
Sur les véhicules avec bras de levier 4x4 au plancher il peut être 
nécessaire de déplacer le bras de levier pour glisser le tapis en 
place.        ATTENTION: Référez-vous au manuel de propriétaire 
du véhicule pour une procédure appropriée et sécuritaire.

Pour les véhicules équipés de transmission manuelle, il est 
nécessaire de retirer le matériel à l'intérieur du carré du bac 
moulé. Retirez soigneusement ce matériel en utilisant un 
couteau X-Acto effilé ou des ciseaux.

ATTENTION: Pour 
éviter les blessure, soyez 
extrêmement prudent 
en coupant avec des 
instruments tranchants.

Couper soigneusement 
là où le mur interne 
rejoint le bac de 
plancher.

! AVERTISSEMENT

Instructions d’installation 

Catch-All® Xtreme Plus™
Pour une installation adéquate et pour obtenir le meilleur ajustement possible, veuillez lire toutes les instructions AVANT de commencer.

Pour toute assistance technique ou pour obtenir des pièces manquantes, veuillez appeler le service à la clientèle au 

Information de sécurité importante

Pour éviter les blessures sérieuses ou les dommages matériels:
Assurez-vous que les tapis sont installés adéquatement et fixés au plancher avec le système d'attache à pression.
Les tapis non fixés au plancher peuvent interférer avec les pédales de contrôles au plancher du véhicule.
Prenez garder lorsque vous entrez et sortez du véhicule. Le bord relevé du tapis pourrait être une cause potentiel de trébuchement.

Contenu

Étapes d’installation

Couteau X-Acto

Soin et nettoyage
1. Pour un nettoyage normal, aspirez simplement avec un accessoire non-motorisé
2. Pour la saleté, les tâches ou la boue plus coriace, lavez avec un savon à vaisselle domestique doux. Nettoyer en rinçant avec un boyau. 

N’utilisez pas de boyau d'arrosage à haute pression.

Félicitations
Vous avez acheté un parmi plusieurs produits de marque Nifty offerts par Lund International, Inc. Nous avons la plus grande fierté en nos 
produits et voulons que vous jouissiez pleinement de votre investissement pour les années à venir. Nous avons mis toutes nos forces pour 
s’assurer que votre produit soit de qualité supérieure en termes d’ajustement, de durabilité et de facilité d’installation.
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Algunos vehículos tienen diferentes opciones de consola central. 
Si la alfombrilla interfiere con la consola, se habrán de realizar cortes. 
Corte cuidadosamente por la línea punteada debajo de la alfombrilla.

ATENCIÓN: Para evitar heridas personales tenga mucho cuidado cuando corte con instrumentos afilados.

!

Bisturí

! ATENCIÓN

Instrucciones de instalación

Catch-All® Xtreme Plus™
Para una correcta instalación y el mejor ajuste posible, por favor lea todas las instrucciones ANTES de empezar.

Para asistencia técnica o para obtener partes que le hagan falta, por favor llame al 

Información importante sobre seguridad
Para evitar riesgos de heridas personales o de daños en la propiedad:

Asegúrese que las alfombrillas del suelo estén adecuadamente instaladas y sujetadas con el sistema de sujeción a presión.
Las alfombrillas que no estén bien sujetas pueden interferir con los pedales de su vehículo.
Tenga cuidado cuando entre y salga del vehículo. El borde levantado de la alfombrilla puede ser un peligro potencial 
para tropiezos.

Contenido

Pasos para la instalación

Herramientas requeridas

Algunas aplicaciones vienen con 
ajustadores de presión que se 
desplazan bajo el marco de 
la puerta de su auto para 
ayudar con la retención.

En la mayoría de los vehículos, simplemente deslice la alfombrilla 
hasta que esté en posición. En los vehículos con cambios de 
4 ruedas, puede ser necesario remover la palanca para deslizar 
la alfombrilla a su lugar.       ATENCIÓN: Remítase al manual del 
usuario de su vehículo para un procedimiento adecuado y seguro.

En los vehículos equipados con transmisión manual, es 
necesario remover el material de adentro del cubo grande 
de la bandeja moldeada. Cuidadosamente remueva este 
material usando un bisturí afilado o un par de tijeras.

ATENCIÓN: Para evitar 
heridas personales tenga 
mucho cuidado cuando corte 
con instrumentos afilados.

Corte con cuidado 
donde se unen la 
pared interior y el 
suelo de la bandeja.

Cuidado y limpieza
1. Para la limpieza normal sólo aspírelo con un anexo no motorizado.
2. Para una mugre pesada, manchas o barro, lave con un jabón suave para platos.  Enjuague con una manguera. 

No use rociadores de alta presión.

Felicitaciones
Usted ha adquirido uno de los muchos productos de Nifty ofrecidos por Lund International, Inc. Estamos muy orgullosos de nuestros productos 
y deseamos que disfrute muchos años de su inversión. Nosotros hacemos todos los esfuerzos para asegurar que su producto sea de una 
calidad superior desde el punto de vista de ajuste, durabilidad y facilidad de instalación.
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